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Cine con N (Diciembre 2010)

Por Gonzalo Vivas

Queridos lectores ya Diciembre llega y como es costumbre para esta época del afio las grandes productoras filmicas estrenan sus mejores
peliculas para la gran competencia de los premios Oscar. Hoy recordaremos algunos de esos clasicos del cine de Navidad que han sido
de nuestra preferencia a través de los afos.

TOM HANKS

THE POLY

Polar Express (2004): Basada en el homoénimo libro infantil del escritor Chris Van Allsburg esta pelicula de animacion digital fue diri-
gida por uno de los “midas” de los efectos especiales en Hollywood, el sefior George Lucas. La brillante actuacion de Tom Hanks en las
voces de seis diferentes personajes, ademas de una impecable técnica de efectos especiales que hace ver reales a los personajes de este
animado, le hizo ganar a Polar Express muy buenas criticas ademas que se ganoé el corazén de muchos espectadores y arraso en las taqui-
llas para ese afio.

La historia se centra en un pequefio que no sabe si creer en Santa Claus o no y a quien la noche antes de navidad lo sorprende un tren
que pasa cerca de su hogar lo que despierta su curiosidad, y mas aun cuando sabe de voz del chofer que ese tren ira al Polo Norte, casa
de Santa. El viaje al Polo Nortte lo hard en compaiiia de otros nifios con quienes iniciara una aventura que nos traera risas y lagrimas en
el mejor ambiente de navidad. Disponible en tu biblio- teca local. Altamente recomendada para los pequeiios de
la casa. (© © ©).

A Christmas Story (1983): Sihoy en dia estamos acostumbrados a ver en television familias disfuncionales y con muchos contratiem-
pos esta excelente pelicula de navidad dirigida por el ya fallecido director Bob Clatk y basada en los relatos del escritor Jean Shepperd es
una muy buena referencia de lo que podia ser una verdadera familia de los afios 50’s viviendo la presion de las vacaciones de Navidad.
“A Christmas Story” nos cuenta de una manera jocosa y divertida el transcurrir una familia de la ciudad de Hammond, Indiana durante
la época de navidad. El personaje principal es ‘Ralphie’ un pequefio de 9 afios que a pesar de los consejos de su mama y del Santa Claus
del centro comercial esta empefado en tener un rifle de aire BB Gun.

Con el transcurrir de los afios esta pelicula se ha vuelto en una de esas peliculas de culto y muchos podemos ver las referencias de esta la
misma como parte de la una cultura americana de los anos 50’s. Disponible en tu biblioteca local. Altamente recomendada para toda la
familia. (© © © ©).

Esperando que ambas peliculas sean de su agrado, recuerden gue estdn en la videoteca de su biblioteca local. Les deseo una feliz; aiio nuevo en compariia de sus
seres gueridos.

Noticias de Habitat para la Humanidad
Habitat para la humanidad tendra horas de oficina para que los individuos de habla hispana vengan hacer preguntas
acerca del proceso de la compra de su casa. Las horas de oficina seran del 1:30 - 3: 00 de la tarde el sabado 4 de
diciembre, el sabado 11 de diciembre, y sabado 18 de diciembre. Para calificar para habitat para la humanidad, usted
debe tener una necesidad de casa, una capacidad de pagar la casa, y una buena voluntad de compafierismo y de poner
en la equidad el sudor (tiempo voluntario). Venga y visitenos por favor durante horas de oficina si usted tiene

preguntas.
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Como Celebramos los dias de

fiesta en mi familia
Por Holly la Pantera

Mi tio Steve cocina el jam6n y pavo. Mi mamaéina los
huevos y otros platos. Mi tia Traci trae los p&stel tortas.
Muchas personas cocinan y traen comidas diferectaso
postres o guarniciones. Toda mi familia y yo vamdes casa de
mi tio Doug para celebrar los feriados.

En mi familia, “celebrar los dias fetis” significa una
gran cena con todos nuestros familiares en unacaska Mi
familia es muy grande...tengo muchos primos. Y cuandos
nos reunimos, se vuelve un poco loco.

Hay 40 personas en una sola casa.dlf@nte hay dos
grupos, los nifios ( o jévenes) y los adultos. LiGesiestan en el
sOtano para jugar o mirar la tele o una pelicute. &dultos estan
en la habitacion familiar para conversar y comeroPmuchas
personas siempre estan en la cocina preparandmiertdo mas
comida.

Después de que cenamos, tenemos ui Tfagl
Travieso.” Para esto, todas las personas traenasadregalo que
es un chiste o una cosa que tenemos en nuesteasEEA® que n
querremos. Todas las personas pueden escogeralo deg)
montén que ponemos en la habitacién familiar ydeden abrir.
Después, pueden negociar para intercambiarlo pos aegalos
de otras personas.

Me encanta celebrar los dias feriadwsroi familia
porque siempre tenemos mucha comida, conversauidsica,
peliculas, y regalos. Pero la cosa mas importamtesgmpre
tenemos es amor. Y el amor es el mejor regalodiesto

ULTIMATE Cantic
»—"_GARAGE &

Automotive Center aceite

AHORA CON NUESTRO NUEVO HORARIO

Diagnosticos por computadora

Lunes a viernes i i
8:00 am a 8:00 pm  Afinaciones
SABADO Reparacion y venta de llantas

y . Calefaccion y aire acondicionado
8:00 ama 5:30 PM  sistema electrico

Visitanos a nuestra pagina web:
WWW.UltimateGarageLLP.com

Gratis acceso de internet Tel: 812-333-3130
Estamos ubicados en:

9591 West 3rd st Servicio de grua 24hrs
Bloomington in 47404 Tel: 812-360-1219
wrare — CUPON

10% de descuento

en cualquier reparacion*

*Este descuento solo se aplica en precios regulares y no es valido con ofras ofertas

-.-l' F
-

*::ll-
¥
:+

i
'{4-
%2\

:r
WX ¥

o -a'%4 Bloomington
- -%.4.% Hospital

Pas fise Lirk

| Rositive Link desea que la

HNavidiad y dl Asie HNuevo
lequen a Usted p los supos plenos
de Rz, Alegria; p ‘Rrosperidad]

iBusque a las charlas sobre preparacién de desastre, las
relaciones sanas, y el VIH en Saint Paul Catholic Center

en enero!




Ciudad de Bloomington, Diciembre 2010 Boletin No. 85

Alcalde Mark Kruzan

R

Por: Ramoén Tristani

Navidades

“Navidad gue vuelve, tradicion del ario,
unos van alegres y otros van lorando.”

Cortrian los afios cincuenta y se acercaba la época de Navidad, algo
esperado por todos y temido por muchos. El aguinaldo cantado por
el Trio Vegabajefio marcaba el comienzo de las celebraciones en
nuestros corazones. Era inimaginable una navidad sin los “Cantares
de Navidad”. Los nifios se preparaban para soflar con los juguetes
anhelados. Los j6venes empezaban a planificar los bailecitos y las
fiestas en los lugares oscuros. Los mayores comenzaban a recordar
y a deprimirse porque los tiempos que se fueron jamas volverian.
Las esposas maltratadas empezaban a buscar los lugares donde
esconderse de los maridos que llegarian borrachos a insultarlas y
maltratarlas. Los maridos “enamoraos”

comenzaban a echatle el ojo a sus nuevas victimas. Y otro fin de
aflo se repetirfa.

Los nifios siempre sofiabamos con los juguetes nuevos. ¢Cuantas
veces pasabamos por las vitrinas sofiando conque los Reyes nos
traerian algo de lo que tanto anhelabamos? Aun los que ya no
crefamos en los Reyes esperabamos algo asi como un milagro que
nos traetia lo que nuestro corazén secretamente deseaba. Sino los
Reyes, por lo menos Dios miraba el corazén y quiza accedetia a
darnos el regalo que intimamente estabamos deseando. Después de
todo, era Navidad, época de milagros y de algo diferente al resto del
aflo.

Para muchos nifios, era época de reuniones familiares que nada
tenfan que ver con regalos, ni Santa Claus, ni Reyes Magos. Era
época de bebelata para los viejos, tiempo de recordacion, de
lagrimas de borracho y entretenimiento para los mayores mientras
los nifios nos arrinconabamos mirando de lejos. En la mente de
muchos de nosotros estaba el temor de que lo que comenzaba con
canciones viejas y dos cervezas terminaria con insultos, maltrato
para esposas y una noche de miedo para los que teniamos que
escondernos de la furia que no entendiamos. Muchos de nuestros
amigos llegaron a odiar las navidades mas bien por temor de las
cosas que sucedian.

Las navidades para muchos eran tiempos de malas noticias. Siempre
se moria gente allegada o miembros de la familia. Muchos se
suicidaban y los que no entendiamos cosas como la depresion
siempre nos preguntabamos por qué pasaban esas cosas cuando
todos deberfan estar celebrando la llegada del Nifio Jests.

Mas tarde, en la adolescencia, los jovenes salian a fiestar en bailes y

fiestas en los hogares y sitios mas oscuros. Eran tiempos de gastar la
suela de los zapatos bailando en terrazas de cemento bronco al
ritmo de ““agujita y su danzonera”, las “victrolas” y “estéreos” que
alguien prestaba para que otros bailaran. No se conocia la salsa y las
guarachas no eran muy apreciadas pues habia que bailarlas
separados. Los merengues eran preferidos por el ritmo y la
proximidad del sexo opuesto, al igual que los boleros que se
bailaban en una loseta sin salir de ella. Muchos pudimos olvidarnos
de la nifiez triste y comenzamos a cogetle el sabor a las navidades
en aquellos dias de los afios sesenta.

Las navidades eran épocas de ruidos, de musica por todas partes, de
reuniones familiares, de fiestas en los hogares, de novios y novias,
de esperanzas y recuerdos malos y buenos. Era tiempo de las misas
de aguinaldo y de comer pan y mantequilla por la madrugada al salir
de la iglesia. {Qué frustracién cuando el cura de la iglesia suspendio
los canticos alegres, las guitarras y panderetas en las misas de
aguinaldo! Muchos que realmente no entendiamos la misa en latin
ibamos por la alegtia de los canticos, por lo cual simplemente
dejamos de entrar a la iglesia y nos quedabamos fuera en lo que la
gente salia para irnos a comer pan con mantequilla a la panaderia
que siempre estaba abierta en los pueblos chiquitos. Luego nos
ibamos a “apestillar” en los bancos de la plaza mientras amanecia.

Era todo parte de una época, vivencias que ya no volverian. No
hace mucho en una Nochebuena sali a caminar por mi vecindario
en Bloomington. Eran como las diez de la noche. Las casas estaban
apagadas, la gente durmiendo o fuera, las calles vacias, silencio, una
noche mas. ¢Doénde estaba el “espiritu de navidad”? Los que
nacimos en otras culturas ciertamente anhelamos algo diferente al
resto del aflo, una musica, gente haciendo ruido, una reunién de
vecinos, de familia, servicios en las iglesias, parrandas por las calles,
“matutinos” para despertar a nuestros amigos con musica, algo
diferente pero no lo mismo de todo el resto del afo. Esta es la
época del afio en que los puertorriquefios en sus corazones vuelven
a cantar “En mi viejo San Juan”, los cubanos entonan
“Guantanamera” y cada cual se remonta a los viejos tiempos en las
culturas alegres que los vieron criarse. Aqui es bonito, ordenado,
pero sin sabot, como la comida local. Vivencias que no volveran.
Por eso entiendo que se formen “guettos” como “la pequefia
Habana” y las comunidades culturales en las ciudades grandes. No
se puede negar de donde vinimos y gloria a Dios por eso. Seguimos
teniendo “la mancha de platano”, lo que nos caracteriza y marca
como miembros de una cultura y de unos tiempos que ya se fueron
y que quizas no volveran pero que siguen vivos en nuestra hechura
existencial. Vivencias que nos llevaremos a la tumba y que quiza
algin dia volvamos a disfrutar en mejotes circunstancias.

En estas navidades, “Vivencias” le extiende un saludo cordial lleno
de recuerdos de tiempos buenos y no tan buenos a todos aquellos
que sOomos extranjeros y peregrinos en esta tierra de promision.
Estamos de paso. En nuestros corazones todavia vibra aquello que
le dio sentido a nuestra vida. Nada ni nadie lo podra arrancar de ahi.
Somos quienes somos y en esta época mas que nunca damos gracias
y lo mantenemos vivo en
nuestro ser. (FELICIDADES!
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CiditoLindo

Por : Sandy Lopez
12 de Diciembre, Dia de Ia Vitgen de Guadalupe.

La imagen de la virgen nos rodea por donde vayamos, ya sea en un
escapulario, una playera, o pintada en los muros de las calles, y es que
la fe que tenemos los mexicanos a la virgen, ya nos cotre por
nuestras venas desde que somos muy pequefios, en mi caso, cuando
era nifia e iba a la primaria el doce de diciembre era un dia especial, y
muy esperado, ya que a la escuela a la que asistia preparaba una
peregrinacion para ir a ver a la virgen, ese dia llegabamos a la basilica
muy temprano, cutiosamente yo vivia muy cerca de ahi, entonces las
monjas ( porque iba en escuela de monjas jeje ) nos llevaban a
calzada de los misterios, donde empezaban todos los peregrinos que
iban a agradecer a la virgen por algin favor en especial, yo me
quedaba sorprendida que toda las multitudes de todas partes de la
republica, sindicatos de musicos, danzantes , taxistas, en fin era toda
una expetriencia estar entre tanta diversidad de gente y con un solo
propésito. No recuerdo la distancia exacta que caminabamos, solo
recuerdo que vefa la cipula a lo lejos de la basilica vieja...después de
un buen rato de caminar, llegabamos al atrio, y mas y mas gente
venerando a la morenita del tepeyac, ya que entrabamos a la iglesia, a
pesar de todo ese tumulto de gente, se sentia una paz y una calidez
imposibles de explicat, nos quedabamos a misa, y después a hacer el
recorrido del cerrito del tepeyac, para ver los lugares en donde se le
aparecio6 la virgen a Juan Diego y ver una capilla muy chiquita y
humilde que esta en el mismo cetro. A mi me gustaba mucho hacer
ese “ viajecito” y después de salir de la escuela, llegue a ir muchas
veces por mi gusto. Mucho se dice de la virgen, que si es un mito,
que tal vez era una manipulacion de los espafioles para cristianizar a
los indigenas, que la virgen es la version azteca de coatlicue, en fin,
yo les dejo algo que encontré y se me hizo muy interesante y haber
que opinan al respecto. ..

-Descubtimientos en el manto de la virgen de Guadalupe

*La temperatura de la fibra de maguey con que esta construida la
Tilma mantiene una temperatura constante de 36.6 grados, la misma
que el cuerpo de una persona viva.

*Uno de Los médicos que analiz6 la Tilma colocé su

estetoscopio debajo de la cinta que Matia posee (sefial de que esta
encinta) y escuch6 latidos que ritmicamente se repiten a 115
pulsaciones por minuto, igual que un bebé en el vientre materno.

*En el afio 1791 se vuelca accidentalmente acido muriatico en el lado
superior derecho de la tela. En un lapso de 30 dias, sin tratamiento
alguno, se reconstituye milagrosamente el tejido danado.

*Las estrellas visibles en el Manto de Maria reflejan la
exacta configuracion y posiciéon que el cielo de México presentaba en
el dia en que se produjo el milagro.

Estos son solo algunos descubrimientos del manto, solo me resta
decirles que pasen un bello Diciembre, con sus seres queridos, que
en sus hogares este presente el amor, la confianza, el trabajo y puras
cosas bonitas, nos estaremos leyendo ya el afio que entra 2011 jeje. ..
y recuerden que la Fe, mueve montafias.

Hola Bloomington el Gnico
programa en Espanol en
nuestra area

Notelo pierdastodos
Viernes6 p.m.

91-30

r

DISENO GRAFICO PROFESIONAI

ruze+*graphic-e+design

*Invitaciones personalizadas para tus eventos
*Volantes *mantas *posters *logotipos
*Tarjetas de presentacion

*Reparacion de fotografias viejas o rotas
*Escaneo de imagenes (te guardo tus fotos en un cd)

ASESORIA EN COMPUTACION E INTERNET BASICOS

‘,/ . .
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BAJA TUS CANCIONES DE INTERNET, MANDA DINERO A CUALQUIER PAIS POR INTERNET,
HABLA POR TELEFONO GRATIS, GRABA DVD’S Y MAS...

TENEMOS LO QUE NECESITAS, SOLO PREGUNTA

5

INFORMES: Israel Ruz #812-360-8084
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Ah la Navidad....es mi época del afio preferida. Realmente, a partir
de a mediados de octubre hasta después del 1 de enero es mi época
preferida de cada afio. Iniciando de la Vispera del Dia de Todos los
Santos (cuando las hojas comienzan a cambiar y el aire empieza a
sentirse frio) y hasta al final de todas las festividades de la Navidad y
del Afio Nuevo, la vida es una rafaga de actividad asi como una
época de estar con la familia y los amigos. La Navidad es las cosas
ricas de un dia de fiesta tradicional y el significado, que varfan
dependiendo del lugar que usted creci6 y/o viven. Cuando mi
marido Eduardo, que es de México nos casamos, los dias de la
Navidad llegaron a ser mucho mas ricos ya que hemos intentado
mezclar las dos tradiciones y costumbres.

La celebracion de la Navidad para mi aqui en los estados era siempre
maravillosa, pero no absolutamente tan extensa como c6mo mi
marido celebr6é en México. Mi madre me llevo siempre a la alameda
(Mall) local para tomarme una foto con Papa Noel. Hasta este dia,
tengo las fotos de la mi primera Navidad y hasta cuando tenia 10 o

11 afos.

Aunque yo era la mas joven de seis (6) niflos, “mis padres me
tuvieron tarde en sus vidas”, asi que para la mayor parte de mi niflez,
era la hija Gnica en la casa. Mis padres hicieron siempre algo especial
con las decoraciones, para celebrar la Navidad, y por supuesto, los
presentes para mi. Las festividades comenzaron oficialmente el dia
de la Nochebuena en que asistiamos a la iglesia. Entonces
regresabamos a casa, y yo le escribitia mi carta a Santa y la dejatia con
la leche y las galletas en la mesa.

Cuando me desperté el mafana de la Navidad, apresuraba a mis
padres que salieran del dormitorio.

(Claro yo no sabia que probablemente acababan de acostarse,
después de envolver y de poner los presentes debajo del arbol). Mis
padtres lentamente, siempre muy lentamente, duraban en levantarse, y
hacer el café, hablan de comer el desayuno antes de abrir los
presentes. Esto era cada afio igual, pero lo amé.

Yo abogaba (quizas por eso me hice abogada) y rogaba para empezar
abrir los presentes mientras que ellos discutian si nosotros
deberfamos comer primero. Pero, en al final, comenzarian por abrir
los presentes justo después de que el café fuera hecho. Mi padre
“jugaria” a Papa Noel y distribuiria los presentes uno por uno. Cada
uno de nosotros tuvo que esperar y mirar al otro abrier un presente
uno a la vez.

Yo siempre abria los mios asi como los presentes para nuestro perro.
Y, pot supuesto, tenia muchos mds presentes entonces para abrir que
mis padres. Después del ritual de la apertura de presente, mi mama
haria (pero por supuesto lleno de almidones y mucha grasa) un
desayuno fantastico con huevos en salsa, tocino, galletas, el etc.
Comia y después de esto jugaria con los nuevos juguetes todo el dia.
El arbol permaneceria hasta después del Afio Nuevo, generalmente
alrededor del 2 de enero, después quitariamos todas las decoraciones

de Navidad.

La celebracion de la Navidad en México era un poco diferente para
Eduardo. El dia de Navidad, Papa Noel trae la ropa para cada uno.
La familia abritia todos a la veces sus regalos en la mafiana de la
Navidad o después de las 12:00. A veces, tuvieron que esperar hasta
que se despertaran mas adelante esa mafiana para abrir sus presentes.
No habia ninguna reglas como las habia en mi familia que una
persona abri6 un regalo y cada uno esperaba y miraba. Cada uno
podria abrir sus presentes de una vez o podrian mirar otros o
realmente, lo que quisieron. Entonces, el 6 de enero, celebran Los
Tres Reyes Magos o La Llegada de Los Santos Reyes, que traen los
juguetes para los nifios. En aquel momento, también tienen La Rosca
de Reyes, una torta dulce que tiene estatuillas del bebé adentro. Y los
que les toca un pedazo de torta con un bebé adentro, tienen que
hacer los tamales para el dia de La Candelaria, que es un dia en que
se celebra cuando las velas se traen a la iglesia para ser bendecidas.
Este dia es también justo a mitad del tiempo entre el solsticio de
invierno y el solsticio de la primavera. Entonces, después del 6 de
enero, quitarian sus arboles de navidad.

Aunque la Navidad se celebre en muchas maneras diferentes y con
mucha costumbres diversas, la familia y los amigos es el centro de
fnuestros corazones es una cosa que creo que todos tenemos en
comun.

Les sugiero a cada uno que busque y aprenda una nueva tradicion y
celebrara la Navidad con una nueva costumbre este afio. Es una
época maravillosa de recordar y aunque tengamos diversas culturas y
experiencias, en realidad nosotros somos iguales y el mundo es un
mejor lugar ya que nosotros compartimos nuestras vidas y amor
juntos. Feliz Navidad y que Dios les bendiga.

Si usted tiene alguna pregunta o tiene una idea que le
gustaria leer en esta columna en el futuro, por favor
envieme un correo electrénico a
bhurtado@Ilawcjb.com.

Ademas, si desea hablar conmigo, me pueden llamar
a mi oficina al (812) 332 a 1000.
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Como Obtener la double Nacionalidad

CONSULADO DE —
MEXICD N 0
EN INDIANAPOLIS e

.‘ Le
REQUISITOS:

L- Acta de Nacimiento odgmal de fa peosona @ registrar en fomato larpn. Fi el aca gue bene tode b mioermacion
NECEIInE Pard g bar =] st Ze obtens en la Obdnse de H:gut:n Cil (%ad Recomis) en la chutlJ diel erin by ol

nact el miio o mie, e los agnentes domicihos del estdo que b correspon dae

INDIANA OHIO
Viral Recomds Department (o De partment of Health

Inchzns State Department of Health
6 W, Washangron S
Inchignapohs, [N 46204
(31T B3 2N

Buresu of Vil Satshics
6 M. l!gh‘f:-tmel, 15t Hoor
P03 Bone 15008
Columbnes, OF 4321 50004

(614 4662531
KENTUCKY ILLINOIS
(Hifice of Vil Statisics Depariment of Pubhc Health

T75 E. Maoan Sereet, 1E-A
Frankfor, KY 40621
(562 5644212

Division of Vital Becords
605 W. Jefferson S
Spongbeld, [ 62702

[ TRE6553

2. Orginal del Acta de nacimiento de ambos padres
3. Acta de matimanio de los padres (en ciso de estar casados)

4 Dos mpias de L identificacion de los padres.

5. D copias de la identificacion de dos testigos (de preferencia que conozean a los papis)

PROCEMMIENTO:
1. Llsted envia PO CnTTeD certibicsdo 2l Consudedio de Mexco, -cn'Fl'.l.i fotostaticas por los dos J.I‘lnl‘ e todon lon

Tt

bl Consubdo les miomma por cormo la fecha en que deberan presentarse los patoes, testigos ¥ b peoona {5} que
VIR 3 TEgISTTEC Fl digde suan, P En ko docemusmstios -D.L'J.E.‘I!.Ilﬂ

(]

3 Seredlize el regstm.

Usted pusdes consultar 2] triphoo “Como mgistrar 3 mos hijos necides en Fstados Unados como mencinos”, en b pagns
web del consulado srww see gob oy indianapals.

Por ot ledo, s le recusnds que pars obtener ats pan tremiter pasaporte y matriculs consular, weed debe hablaral
numero 1 B77 630 4835,

38 W Jackson Place Suite 103, Indianapolis, 1N 46235; Fax: {317} 8514178 wew.sre gob mefindianapodis
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(uieres que i FIESTA Sea fa mas divertida?

No te aburras!!! ponle sabor con

araoke

Toda tu musica favorita

Eninglésy
En espaiiol

PV ¢ Asa TODA 1a diversic

|'l g\\M\S COMpPromiso

alido solo hasta Diciembre 30
Incluye equipo, coneccion y servicio
No tienes que hacer nada, solo llama y disfruta ~

= 812-360-8084

\

Boletin Comunitario

Es una publicacién en espaiol del Departamento de Recursos
Comunitarios y Familiares de la ciudad de Bloomington. Su
objetivo es proveer informacién en espanol entre las familias y
residentes hispano hablantes sobre servicios, programas y temas
de actualidad para facilitar su participacién en la comunidad.

Los articulos de opinién que se incluyen en Boletin Comunitatio
son responsabilidad de su autor. Si usted desea ser voluntario del
Boletin Comunitario, tiene alguna sugerencia o desea contribuir
informacién puede comunicarse con nosotros en la siguiente
direccion:

Daniel Soto
Tel. 812-349-3465 Fax : 812-349-3483
City Hall Showers
401 N. Morton Street, Suite 260
Bloomington, IN 47404

*La fecha de cierre para recibir material es el 515 de cada mes*

Directora del Programa: Beverly Calender-Anderson

Editor: Dantel Soto
Disefio: Daniel Soto , Portada por Israel
Ruz

(sotod@bloomington.in.gov)

Community and Family Resources Dept.
City of Bloomington

P.O. Box 100

401 North Morton, Suite 260
Bloomington, IN 47401
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